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STUDIJU DALYKO (MODULIO) APRASAS

Dalyko (modulio) pavadinimas Kodas

Italy kalbos istorija (XIX-XXI a.)

Déstytojas (-ai) Padalinys (-iai)

Koordinuojantis: doc. dr. Dainius Biiré Italy kalbotyros ir literatiiros katedra (ARKSI)

Kitas (-i): prof. dr. Diego Ardoino

Studiju pakopa Dalyko (modulio) tipas

Antroji Privalomasis

Igyvendinimo forma Vykdymo laikotarpis Vykdymo kalba (-os)

Auditoriné 3 (rudens) semestras Ttaly

Reikalavimai studijuojanciajam

ISankstiniai reikalavimai: Gretutiniai reikalavimai (jei yra):
jgytas italy kalbos BEKM C1 kompetencijos lygmuo.

Dalyko (modulio) apimtis Visas studento darbo kruvis | Kontaktinio darbo valandos Savarankisko darbo valandos
kreditais

10 250 48 202

Dalyko (modulio) tikslas: studiju programos ugdomos kompetencijos

Bendrosios kompetencijos

1. Gebéjimas dirbti ir mokytis savarankiskai, taikant jgytas Zinias praktikoje: gebéjimas integruoti jgytas Zinias siekiant konkreciy
profesiniy tiksly;

2. Gebg¢jimas dirbti individualiai ir grupémis;

3. Analitinis ir kritinis mastymas: gebéjimas analizuoti reiskinius, jzvelgti sudétines dalis ir rySius tarp jy;

4. Gebé¢jimas savarankiskai siekti studijy kokybés, mokymosi mokytis kompetencijos.

Dalykinés kompetencijos:

1. Ugdoma studento kompetencija pazinti, analizuoti ir vertinti XIX—XXI a italy kalbos reiskinius.

2. Gebéjimai analizuoti ir vertinti jvairius tekstus apie Italijos Salityra, istorijg ir kultiirg bei jy kalba ir stiliy. Igyti Ziniy apie
Italijg ir jos sociokultiirinj konteksta (geografijos, istorijos, meno, mentaliteto ir savivokos, paprociy ir tradicijy aspektus).

3. Kalbos (literattiros) tyréjo kompetencija: gebéjimas jzvelgti lingvisting ar literatiiring problema, jai iStirti pasirinkti tinkama
empiring medziaga, tyrimo metodus ir bibliografinius Saltinius; gebéjimas aprasyti atlikto tyrimo rezultatus moksliniame tekste, vieSai
juos pristatyti ir apginti savo nuomong;

Dalyko (modulio) studiju siekiniai Studiju metodai Vertinimo metodai

Gebés integruoti jgytas Italijos istorijos, italy literattiros Mokslinés literatiiros skaitymas, PranesSimas smestro metu,

istorijos ir italy kalbos zinias, sickdami gilesnés kalbinés | tiriamojo pobiidzio uzduotys. baigiamasis egzaminas rastu (1

kompetencijos (stiliaus ypatumy, kalbos resursy atvirasis teorinis klausimas ir 10

iSmanymo). uzdarojo tipo klausimy).

Gebés analizuoti italy kalbos sistema diachronijos Mokslinés literattiros skaitymas, Tiriamojo pobiidZio uzduotys ir

plotméje. jtraukiamoji paskaita ir diskusijos, | baigiamasis egzaminas rastu (1
seminarai, tiriamojo pobudzio atvirasis teorinis klausimas ir 10
uzduotys uzdarojo tipo klausimy).




Gebés atlikti nesudétingg istorinio teksto tyrima,
iSryskindami epochos kalbai biidingus reiskinius.

Mokslinés literatiiros skaitymas,
jtraukiamoji paskaita ir diskusijos,
tiriamojo pobiidzio uzduotys.

Tiriamojo pobtidZzio uzduotys.

Gebés pristatyti atliktos tiriamosios uzduoties rezultatus

raStu arba Zodziu ir argumentuoti savo teiginius.

Mokslinés literaturos skaitymas,
diskusijos, tiriamojo pobtdzio
uzduotys.

Tiriamojo pobiidzio uzduotys.

Gebés apibiudinti italy kalbos ypatumus tam tikroje

epochoje, siedamas juos su Italijos istoriniais, kultliriniais

ir politiniais procesais.

Mokslinés literattiros skaitymas,
jtraukiamoji paskaita ir diskusijos,
tiriamojo pobiidzio uzduotys.

PraneSimas semestro metu ir
baigiamasis egzaminas rastu (1
atvirasis teorinis klausimas ir 10

uzdarojo tipo klausimy).

Kontaktinio darbo valandos Savarankisky studijy laikas ir uzduotys
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1. XIX amZius: jvadas i ,,kalbos 1.Teorinés literatiiros skaitymas ir analize.
klausima“ iki Italijos suvienijimo |2 2 4 20
ir po jo Marazzini C., La storia della lingua
Politiniy, visuomeniniy ir kultiiriniy italiana attraverso i testi, Bologna, Il
debaty rekonstrukcija: puristai, Mulino, 2006, cap. X VIIL, parr. 1-8.
klasicistai ir romantikai;
mandzonie&iai ir Coletti, V., Storia dell ‘italiano letterario.
antimandzonie&iai. Dalle origini al Novecento, parte secomda,
Idéjos, teorijos, poziiiriai: Antonio capp. 11, 12.
Cesari, Vincenzo Monti, Pietro
Giordani, Giacomo Leopardi,
Alessandro Manzoni, Graziadio
Isaia Ascoli, Carlo Cattaneo, i poeti
dialettali (Carlo Porta, Giuseppe
Gioacchino Belli), ,,skapiljatai‘
(Giovanni Faldella, Vittorio
Imbriani, Carlo Dossi).
2. XIX amzius: sitilymai 1. Teorinés literatiiros skaitymas ir analize.
nacionalinés kalbos formavimo 2 2 4 20
klausimu Marazzini C., La storia della lingua
Alessandro Manzoni‘o italiana attraverso i testi, Bologna, 1l
,»Suzadétiniai*’; Ippolito Nievo Mulino, 2006, cap. XIX (Manzoni,
,»Italo iSpazinimai‘: dviejy manzoniani e antimanzoniani), parr. 1-7.
lingvistiniy ir sintaksiniy sprendimy )
palyginimas. Coletti, V., Storia dell ‘italiano letterario.
Dalle origini al Novecento, parte terza I,
capp. 1, 2.
3. XIX-XX amzius: Piety Italijos 1. Teorinés literatuiros ir atitinkamos
klausimas 2 4 6 26 epochos kalbg iliustruojanciy kariniy
Tarmybés, Snekamosios kalbos skaitymas ir analize.
sintaksé, liaudies kalba ir regioniné
italy kalba: Giovanni Verga, Luigi 2. Tiriamojo pobudZio uzduotys.
Capuana, Federico De Roberto, o . . i
Luigi Pirandello atvejai. Serianni L., Trifone P., Storia della lingua
italiana, Torino, Einaudi 2003,, vol. T (7
luoghi della codificazione), capp. |
(L'italiano. Lingua e identita), 11 (Le forze
in gioco nella storia linguistica).




Coletti, V., Storia dell ‘italiano letterario.
Dalle origini al Novecento, parte terza 1,
cap. 3.

4. XX amzius: cenziiros laikai —

1. Teorinés literatiiros ir atitinkamos

faSizmas ir italy kalba 26 epochos kalba iliustruojanciy kiariniy

Gentile reforma (1923). Vertimo i$ skaitymas ir analizé.

uzsienio kalby problema fasizmo

diegto purizmo metais: Elio 2. Tiriamojo pobudzio uZduotys.

Vittorini, Cesare Pavese, Eugenio o

Montale ir kt. Marazzini C., La storia della lingua
italiana attraverso i testi, Bologna, 1l
Mulino, 2006, cap. XX (Il Novecento e
I‘inizio del nuovo millennio), parr. 1-4.

5. XX amZius: tarpukaris ir 1. Teorinés literattiros ir atitinkamos

savoka nazional-popolare 22 epochos kalba iliustruojanc¢iy kiriniy
skaitymas ir analize.

Antonio Gramsci svarstymai apie

kalba veikale Quaderni del carcere. 2. Tiriamojo pobudzio uzduotys.
Gramsci, A. Quaderni dal carcere, Torino,
Einaudi, 1965, pp. 246-247, 256, 358, 378-
379,396,431, 436, 653, 869.

6. XX amZius: italy kalbos 1. Teorinés literatiiros ir atitinkamos

klausimas septintajame 26 epochos kalba iliustruojanciy kiriniy

deSimtmetyje skaitymas ir analizé.

Debaty rekonstrukceija: Pier Paolo 2. Tiriamojo pobiidzio uzduotys.

Pasolini, Umberto Eco, Alberto

Moravia, Giulio Lepschy’ Dante Marazzini M., La storia della llngua

Isella, Cesare Segre, Tullio De italiana attraverso i testi, Bologna, 1l

Mauro, Maria Corti ir kt. Mulino, 2006, cap. XX (I neo-italiano in
fabbrica e in azienda), parr. 1-3.
Mengado P.V., Storia della lingua
italiana. Il Novecento, capp. IX (La lingua
della prosa letteraria), X (La lingua della
poesia).

8. XX-XXI amzius: italy kalba 1. Teorinés literattiros ir atitinkamos

paribiuose 26 epochos kalba iliustruojanciy kiriniy
skaitymas ir analizeé.

Friulio, Istrijos ir dziuliano-

dalmatiskasis paribiai. Idéjos, 2. Tiriamojo pobiidzio uzduotys.

teorijos, pozilriai: Italo Svevo,

Giani Stuparich, Scipio Slataper, Coletti, V., Storia dell ‘italiano letterario.

Claudio Magris, Paolo Rumiz, Dalle origini al Novecento, parte terza I,

Mauro Covacich, Enrico Morovich, capp. 5,7, 9.

Paolo Santarcangeli, Pier Antonio

Quarantotti Gambini, Gino Ziberna, M. G., Storia della Venezia

Brazzoduro, Enzo Bettiza, Fulvio Giulia. Da Gorizia all Istria, dalle origini

Tomizza, Marisa Madieri. ai giorni nostri, Gorizia, Lega Nazionale,
2013, capp. 10-14; Appendici (pp. 106-
123).

7. XX-XIX amZius: bendriné 1. Teorinés literatiiros ir atitinkamos

italy kalba, dialektai ir ju 36 epochos kalbg iliustruojanciy kiriniy

»nukrypimai“

PastiSas, “netaisyklingieji* ir
bendrinés italy kalbos ir dialekty
padirbiniai: Antonio Pizzuto, Carlo

skaitymas ir analize.

2. Tiriamojo pobiidzio uzduotys.




Emilio Gadda, Tommaso Landolfi, 3. Parengti pranesima viena i$ nurodyty

Gesualdo Bufalino, Giorgio potemiy.

Manganelli, Giovanni Testori,

Michele Mari ir kt. Mengado P.V., Storia della lingua
italiana. Il Novecento, cap. VII (Lingua e
dialetti. Sviluppi e tendenze dell ‘italiano
contemporaneo).
Coletti, V., Storia dell ‘italiano letterario.
Dalle origini al Novecento, parte terza 1,
capp. 8, 10; parte terza, 11, cap. 4.

Is viso |20 28 48 202
Vertinimo strategija Svoris proc. Atsiskaitymo Vertinimo kriterijai
laikas
Kaupiamasis vertinimas:
1. Studento ruosimasis Iskaita Semestro metu Vertinamas gebéjimas savarankiskai pasirengti seminarams,

seminarams ir darbas jy metu

savarankiskai atliekant duotas uzduotis pagal iSeita tema,
gebéjimas kokybiskai diskutuoti.

Praleidus daugiau nei 30 proc. seminary, neleista laikyti
egzamino pagrindinés sesijos metu.

2. PraneSimas raStu ir jo | 20
pristatymas zodziu

Semestro metu

Vertinamas prane§imas rastu ir pristatymas zodziu.

Vertinami §ie aspektai:

e  PraneSimo ra$tu struktiira ir apimtis:

struktiira aiSki ir logiSka, yra visos reikiamos dalys (jvadas,
kuriame pristatoma tema, tikslai, metodai ir naudoti Saltiniai;
déstymas, kur pateikiama medziagos analizé ir interpretacija;
iSvados); apimtis yra ne mazesné kaip 12000 spaudos zenkly —
skiriama 3 balus;

e  PraneSimo rastu turinys: analiz¢ ir i§vados:

analizé (labai) iSsami ir sisteminga, iSvados pagristos — skiriama
3-4 balus;

jei analizé atlikta, bet néra iSsami, iSvados ne visada pagristos,
skiriama 1-2 balus, uz nei$samig ir pavirSutini$ka analiz¢ balai
neskiriami.

e  Pristatymas Zzodziu:

prane$éjas mintis désto (visiSkai) laisvai, aiSkiai ir logiskai;
kalbédamas orientuojasi j klausytojus, i klausimus atsako
uztikrintai, tinkamai naudojasi vaizdinémis priemonémis — 2-3
balai;

jei kalbant néra kontakto su klausytojais, atsakoma ne j visus
klausimus — 1 balas;

nuskaitant didesn¢ dalj prane$imo nuo raSytinio teksto balai
neskiriami.

Nepristacius prane§imo raStu — 0 baly.

Gauta balg padauginus i§ 0,2, apskaiciuojama jo dalis
galutiniame jvertinime.

3. Tiriamojo pobuidzio uzduotys | 20

Semestro metu

Tikrinamos Zzinios pagal iSeitas temas. Pateikiama 10 uzdarojo
tipo klausimy i$ pirmos semestro dalies temy (1 klausimas — 1
balas).

Gauta balg padauginus i§ 0,2, apskaiCiuojama jo dalis
galutiniame jvertinime.




4. Egzamino rezultatas 60 Sesija Vertinamas testas rastu:
1 atvirojo tipo teorinis klausimas (6 balai).
- Atsakymo struktiira:
Klausimo analizé nuosekli, logiska — 2 balai;
- Atsakymo i§samumas:
ISnagrinéti visi klausimo aspektai, pateikiami pavyzdziai,
nuorodos  skaitytg teoring medziaga — 4 balai;
jei 1 klausima atsakyta nei§samiai, pavirSutiniskai, skiriama 1-4
balai; jei atsakymas neiSsamus ir yra esminiy klaidy — balai
neskiriami.
10 trumpy uzdarojo tipo klausimy (4 balai).
I8 abiejy uzduociy gauta balg padauginus i$ 0,6, apskaic¢iuojama
jo dalis galutiniame jvertinime.
Privaloma literatiira
Autorius Leidimo Pavadinimas Periodinio leidinio Leidimo vieta: leidykla ar
metai nr.ar tomas internetiné nuoroda
Marazzini C. 2006 La storia della lingua italiana - Bologna, Il Mulino
attraverso 1 testi
Coletti V. 2000 Storia dell‘italiano letterario. - Einaudi, Torino
Dalle origini al Novecento
Gramsci, A. 1965 Quaderni dal carcere Einaudi, Torino
Marazzini C. 2006 La storia della lingua italiana - Bologna, Il Mulino
attraverso 1 testi
Mengaldo P.V. 1994 Storia della lingua italiana. 11 - Bologna, 11 Mulino
Novecento
Serianni L.-Trifone P. 2003 Storia della lingua italiana Vol. I: Tluoghi della | Torino, Einaudi
codificazione
Ziberna, M. G. 2013 Storia della Venezia Giulia. Gorizia, Lega Nazionale
Da Gorizia all‘Istria, dalle
origini ai giorni nostri
Papildoma literatiira
Autorius Leidimo Pavadinimas Periodinio leidinio Leidimo vieta: leidykla ar
metai nr. ar tomas nuoroda
Marazzini C. 1994 La lingua italiana. Profilo - Bologna, 11 Mulino
storico
Gialloreto, A. 2017 Tra fiction e non-fiction. Firenze, Cesati
Metanarrazioni del presente
Atnaujinta: 2025-12- 16




